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Obrigado por adquirir a Caixa de Areia para Gatos CATLINK BayMax - SCOOPER SE!

Na CATLINK, estamos empenhados em desenvolver produtos inovadores que respondam as
necessidades do seu animal de estimagao e tornem o seu dia a dia mais simples. Este manual
foi concebido para o ajudar a tirar o maximo partido da sua SCOOPER SE, fornecendo instrugbes

detalhadas para a instalagéo, bem como dicas e recomendagdes para uma utilizagdo ideal.
A SCOOPER SE oferece diversas funcionalidades que a tornam um complemento indispensavel
para qualquer lar. Para garantir que consegue explorar e utilizar todas estas funcionalidades,

recomendamos que mantenha este manual num local acessivel para futura consulta.

Caso necessite de assisténcia adicional ou tenha alguma questao, contacte-nos através do
e-mail support@catlink.cn ou do telefone +1 833 440 2772.

Esperamos que desfrute, juntamente com o seu gato, da liberdade e conveniéncia proporciona-
das pela Caixa de Areia para Gatos CATLINK BayMax - SCOOPER SE.

Obrigado mais uma vez por escolher a CATLINK.
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Instrucdes Importantes de Seguranca

@ Certifique-se sempre de que qualquer gato que utilize a SCOOPER SE pesa pelo menos 1,5 kg (3,3
Ib). Os gatos devem pesar entre 1,5 kg e 10 kg (3,3 Ib a 22 Ib) para utilizarem a SCOOPER SE em
seguranga.

(@ Coloque sempre a SCOOPER SE sobre uma superficie firme e nivelada. Evite pisos macios,
desnivelados ou instaveis, pois podem afetar a capacidade da unidade para detetar o seu gato.

(3 Desligue sempre a unidade da corrente elétrica antes de efetuar qualquer manutengéo.

® Nunca force o seu gato a entrar na SCOOPER SE.

® Nunca coloque nada na unidade além de areia aglomerante ou granulos de areia suficientemente
pequenos para passar através do crivo.

(® Nunca se sente nem coloque objetos sobre a SCOOPER SE.

@ Nunca encoste a SCOOPER SE a uma parede nem a cologue num canto. O equipamento ndo deve
tocar em qualquer parede.

Nunca retire o tambor ou a tampa enquanto a unidade estiver a rodar. Também n&o ligue a unidade
se o tambor ou a tampa estiverem removidos.

(® Nunca molhe nem submerja a tampa ou a base.

Nunca permita que criangas ou pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou com falta de experiéncia e conhecimentos, utilizem, limpem ou fagam a manutencéo da SCOOPER
SE sem supervisdo adequada, instrugdes para uma utilizagdo segura e compreensédo dos riscos
envolvidos. Criangas com menos de 8 anos de idade ndo devem ter contacto com a SCOOPER SE.

() Nunca permita que criangas ou outras pessoas brinquem com a SCOOPER SE.

(2 Nunca utilize uma fonte de alimentagdo diferente da fornecida com a unidade. Utilize apenas o
adaptador fornecido. Se este estiver danificado, contacte o servico de apoio para solicitar uma
substituicéo.
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Estrutura do Produto
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Configuracio da SCOOPER SE

Depois de montar o equipamento e confirmar que a embalagem esta completa, siga os

passos abaixo para comegar a utiliza-lo.
@ Verificar os componentes: Confirme que o equipamento e todos 0s acessorios estdo presentes.

@ Verificar a instalagéo: Certifique-se de que todos os componentes estéo corretamente instala-
dos para evitar problemas de funcionamento.

(1) Verifique se o mecanismo de
acionamento (Trigger) localizado
sob a tampa lateral direita estd
firmemente encaixado.

(2) Confirme que ambas as
tampas estdo corretamente
instaladas e sem deformagdes.

(3) Certifique-se de que o botdo de fixagdo
estd na posigéo Clean (Limpeza) e que o crivo
nao esté coberto pelo tapete de esvaziamento
utilizado para descarregar a areia.

@ Posicionamento: Evite a exposigdo direta a luz solar e ndo coloque o equipamento voltado
diretamente para uma parede, de forma a evitar ativagdes indevidas dos sensores infravermelhos.

(1) Cologue a unidade sobre uma
superficie firme e nivelada, sem
objetos por baixo. Evite pisos
macios, desnivelados ou instaveis.

() %
N=—="4

(2) Posicione a unidade perto de uma
tomada elétrica, sem contacto com
paredes ou cantos, e sem objetos
colocados sobre ela.

(8) Posicione a unidade perto de
uma tomada elétrica, sem contacto
com paredes ou cantos, e sem
objetos colocados sobre ela.
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@ Verificar o Saco de Residuos: Verifique se 0 saco de residuos esta corretamente colocado e
se a tampa da gaveta de residuos estd devidamente fechada.
@ Ligar a Unidade: Se o tambor ndo estiver na posigéo correta apos ligar a unidade, o equipa-

mento ira reposiciona-lo automaticamente através de um ciclo de autoverificagao.

e/

0 Ligagao Wi-Fi
NOTA:
Coloque a unidade o mais proximo possivel do router e certifique-se de que estd ligada a corrente elétrica.

<«

Autorize 0 acesso a localizagdo e ative o GPS no seu telemadvel Android.
Utilize apenas letras e nimeros no nome da rede Wi-Fi para evitar problemas de ligag&o.

Utilize uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz para ligar o produto. Redes Wi-Fi de 5 GHz ndo sdo suportadas. Algumas
redes que exigem autenticagao especial, como as utilizadas em hotéis ou aeroportos, também podem nao

ser compativeis.

(@ Transfira a aplicagdo CATLINK através da loja de aplicacdes do seu telemével ou digitalize o
cédigo QR.

CATLINK app For Android & i0OS
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(2 Ligue o seu telemével a uma rede Wi-Fi de 2,4 GHz.

(3) Registe uma conta na aplicacio e inicie sessdo. Nota: Certifique-se de que autorizou o acesso a localizacdo
e ativou o GPS no seu telemovel Android. Na pagina DEVICE (Dispositivo), toque no simbolo “+” no canto
superior direito, selecione SCOOPER SE e siga as instrugdes para concluir a ligagao Wi-Fi.

Se a unidade nao for encontrada automaticamente, selecione SCOOPER SE na parte inferior da pagina

para a adicionar manualmente e siga as instrugdes apresentadas.

(@) Se precisar de adicionar o dispositivo manualmente, mantenha premido o botdo Limpar [e] durante

10 segundos. Ouvira dois sinais sonoros ("beeps") iniciais, seguidos de mais dois sinais sonoros. Solte o botdo
quando o indicador comecgar a piscar.

(5 Ligue a SCOOPER SE a rede Wi-Fi seguindo as instrucdes apresentadas na aplicacdo CATLINK.

(&) Quando a ligacao Wi-Fi for concluida com sucesso, o indicador da unidade permanecera aceso.

(7) Apés concluir os passos acima, podera utilizar todas as funcionalidades disponiveis na aplicagio CATLINK.

(c
(@)

—

Pressionar o botao
“Limpar” por 10 seg.

Falha na Ligacao
Se ocorrer uma falha na ligacédo, desligue a alimentagao da unidade e repita os passos descritos acima.
Leia atentamente a seccdo "Ligacdo Wi-Fi" deste capitulo para garantir que segue corretamente o
procedimento e evita erros.
Se continuar sem conseguir ligar o dispositivo, contacte o servico de apoio ao cliente.
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0 Areia para Gatos
() Prima o botao Adicionar/Esvaziar [ @] para inclinar o tambor para cima.
(2 Quando o produto parar de rodar, adicione areia para gatos até a Linha Maxima B.
(3 Depois de adicionar a areia, prima novamente o botio Adicionar/Esvaziar para nivelar a areia e
reposicionar o tambor.
(@ Depois de a areia ficar distribuida uniformemente, verifique o nivel:
Se a areia estiver proxima da Linha Maxima A, a quantidade de areia esta correta.
Nao ultrapasse as linhas de enchimento maximo indicadas.
Max line A Max line B

5555 5% 3

L\:r—:—\:n—/ llustragao da linha Max

NOTA IMPORTANTE: Prima sempre o botao Adicionar/Esvaziar antes de adicionar areia. Depois
de adicionar a areia, prima novamente o botao Adicionar/Esvaziar para a nivelar. Se se esquecer

de premir o botdo Adicionar/Esvaziar antes de colocar a areia, execute um ciclo de limpeza apds
o enchimento.
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(2) Insira o recipiente do gel
desodorizante no botao
de fixacdo.

(1) Retire o botao de fixacao
do lado esquerdo.

(3) Rode o recipiente do

gel desodorizante no sentido
contréario ao dos ponteiros
do reldgio para o fixar.

(4) Remova o selo de protecao
do gel desodorizante e
adicione o ativador.

(5) Volte a colocar o botao
de fixacdo com o gel
desodorizante ativado na
respetiva posicao.

(6) Durante a instalagao, nao
vire o recipiente de boca
para baixo para evitar o
derrame do liquido ativador.

000«

n NOTA: O gel desodorizante deve ser

substituido a cada 60 dias.

Parabéns!
A sua SCOOPER SE esta agora pronta a ser utilizada.
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. (A alteragio do modo de limpeza deve
MOdOS de lepeza ser efetuada na aplicacio CATLINK.)

Indicador Modo Explicacao Notas
Permite programar limpezas S6 pode ser configurado através da
: regulares através da aplicacdo. | aplicacdo quando a ligacdo Wi-Fi estiver
@ Temporizador A limpeza sera executada de ativa.
acordo com o horario definido.
A caixa de areia inicia O tempo de espera antes da limpeza pode
Q Automdtico |automaticamente a limpeza ser alterado na aplicacdo. Por predefinigao,
quando o gato sai do tambor. esta definido para 5 minutos.
Permite iniciar e interromper Para gatinhos com menos de 6 meses ou
{@ Manual manualmente o processo gatos com peso inferior a 1,5 kg (3,3 |b),
de limpeza. recomenda-se a utilizagdo do modo Manual.
Funcoes dos Botoes
Botao Operacao Funcao Sinal sonoro
Premir Iniciar limpeza 1 beep
Limpar . . .
Premir durante a limpeza | Pausar limpeza 1 beep
: Modo de substituica
O e Ty e
] Entrar no modo de
Premir 10 segundos ligacao Wi-Fi 2 beeps + 2 beeps
Premir Adicionar areia 1 beep

Premir apds adicionar areia| Nivelar a areia

Adicionar/esvaziar 1 beep
Premir 3 segundos Iniciar esvaziamento 2 beeps
(Fj’ﬂer?r{{ e3 osee vgggﬁ] ento Cancelar esvaziamento 2 beeps
Premir 10 segundos Calibrar o peso 2 beeps + 2 beeps

Botées combinados
Premir d te 3 d Ativar/Desativar o
e . @ remir durante 3 segundos| bjoqueio do painel
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Indicadores

Indicador Estado Explicacao Notas
Ligado Bloqueio do painel ativado
6 Bloqueio do painel Bl od inel
Desigado Blogucio dopaine
A piscar Ligacdo Wi-Fi em curso
A . . . ” . e
’,:: Wi-Fi Ligado Wi-Fi ligado
Desligado Wi-Fi desligado
ivad A unidade esta no modo Neste estado ndo € possivel
f‘\ ) Ligado Esvaziar efetuar limpezas.
L\.a- Modo Esvaziar licad A unidade esta no modo Neste estado nao é possivel
Desligado Limpeza efetuar limpezas.

@ Luz azul ligada

Protecao por detegao
infravermelha ativada

Aunidade suspende
o funcionamento.

Indicador

@ Luz vermelha ligada

Protecdo por detecédo de
peso ativada

Aunidade suspende
o funcionamento.

de Seguranca

@ Luz roxa ligada

Falha do motor

Aunidade suspende
o funcionamento.

@ Luz roxa a piscar
rapido

A tampa lateral esquerda,
direita ou ambas n3o estao
corretamente instaladas

A unidade suspende
o funcionamento.

Luz vermelha e azul
a piscar

Gaveta de residuos cheia

@ Luz azul a piscar

Calibracdo do peso em
curso

@ Modo Temporizador|

Ligado

A unidade esta no modo

Temporizador
@ Modo Automatico Ligado Q&Vgg%d% gsta’ no modo
Aunidade esta d
@ Modo Manual Ligado M;Q'uaa € esta no modo
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Como Esvaziar

Esvaziar significa remover toda a areia do tambor.

(D Para evitar que a gaveta de residuos transborde durante o processo de esvaziamento, substitua previamente

0 saco de residuos por um novo.

Importante: Ndo tente esvaziar a unidade quando a gaveta de residuos estiver cheia.

(2) Rode o botdo de fixacio para a posicdo Empty (Esvaziar). O tapete de esvaziamento passara a cobrir o crivo.
Importante: Nao rode o botao de fixagdo enquanto a unidade estiver em funcionamento.

(3 Para iniciar o processo de esvaziamento:

Mantenha premido o botao Adicionar/Esvaziar durante 3 segundos; ou

Selecione a opcao Esvaziar na aplicacdo.

Importante: O esvaziamento ndo pode ser executado se o boto de fixacdo ndo estiver na posicdo Empty (Esvaziar).
(@ Quando o esvaziamento estiver concluido, rode o botdo de fixacdo para a posicdo Clean (Limpeza).

O tapete de esvaziamento regressara a sua posicao normal.

Importante: A limpeza ndo pode ser executada se o botéo de fixagdo néo estiver na posicdo Clean (Limpeza).

(5) Depois de o botao de fixacdo regressar a posicdo Clean (Limpeza), abra a tampa da gaveta de residuos

e substitua o saco de residuos.

Antes de substituir o saco de residuos, rode
sempre o botéo de fixacdo para a posi¢ao
Empty (Esvaziar). Ap6s colocar um saco novo,
volte a colocar o botzo de fixagdo na posicido
Clean (Limpeza).

Mantenha premido o botao
Adicionar/Esvaziar durante 3 segundos.

Rode o botao de fixagao para a posicao Esvaziar.
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Mover a Unidade

(1) Evite arrastar a unidade diretamente pelo (2) Em alternativa, pode inclinar ligeiramente e
chédo. Recomenda-se que a levante utilizando deslocar a SCOOPER SE [Lite] conforme
ambas as maos. ilustrado na figura.

Como Limpar @

Side / ers
Nao lave a base nem aplique liquidos diretamente ﬁ\

sobre ela. Utilize apenas um pano himido para a limpar.
O tambor e as tampas laterais podem ser lavados
diretamente com agua. Apos a lavagem, certifique-se
de que todas as pecas estdo completamente secas
antes de voltar a monta-las.

®

Recomenda-se remover e limpar o revestimento interno

do tambor (Globe Liner) e deixa-lo secar completamente
antes da remontagem.
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Sistema de Protecao de Seguranca

Protecao Prioridade Explicacao

Se um objeto entrar no tambor durante a rotacao, a protecdo por

Sensor ) infravermelhos serd ativada e o tambor deixara de rodar. O indicador de

Infravermelho Nivel 1 seguranca azul permanecera aceso e sera apresentada uma notificacao de
anomalia na aplicacdo. Quando o objeto deixar de ser detetado, o tambor

retomara automaticamente a rotagao.

Se um objeto com peso superior a 1,5 kg (3 Ib 5 0z) entrar no tambor durante

Sensor Nivel 2 a rotacao, a protecao por pesagem interrompera automaticamente a rotacao.
de Peso ve Quando o objeto deixar de ser detetado, o tambor retomara automaticamente
a rotacao.
Se as tampas laterais nio estiverem corretamente instaladas durante a
Sensor rotacdo do tambor, a protecado anti-entalamento sera ativada e o tambor
Anti- Nivel 3 deixara de rodar. O indicador de seguranca piscara rapidamente aroxoe
-entalamento sera enviada uma notificacdo de anomalia através da aplicacao. Esta protecao

sé pode ser desativada através de intervencao manual.
Se for detetada uma resisténcia anormal do motor durante a rotacédo, o

Protecao Nivel 4 tambor deixara de rodar e serd apresentada uma notificacdo de anomalia na
do Motor i%llca(;aoao sistema retomara automaticamente o funcionamento apés
segundos.

Resolucao de Problemas

Problema Solucao

A unidade deixa de funcionar devido a | 1.Limpe oindicador com um pano himido.
protegdo do sensor infravermelho. 2. Prima o bot&o Limpar uma vez para executar um ciclo
de autolimpeza.

A unidade deixa de funcionar devido a | Primaobotdo Limpar uma vez para executar um ciclo de
protegdo da célula de carga (sensor de peso). | autolimpeza.

A unidade deixa de funcionar devido a | Volte ainstalar corretamente as tampas laterais.
protegdo anti-entalamento.

12
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Problema

Solucao

Passos

Os dados de pesagem estdo
incorretos (depois de excluidas
causas relacionadas com o
ambiente de utilizagdo).

Calibragéo
da Pesagem

1. Escolha um objeto de referéncia com peso de
1,5kg (3,3 Ib), por exemplo, trés garrafas de agua
de 500 ml.

2. Desligue a unidade <4 H —
da corrente elétrica e II b II
volte a liga-la.

3. Mantenha premido o botdo Adicionar/Esvaziar
durante 10 segundos e solte-0 apds ouvir 2 sinais
sonoros ("beeps"). O indicador de seguranga
comegara a piscar a azul.

tambor.

5. Quando a luz azul do indicador de seguranga
permanecer acesa € ouvir um sinal sonoro
("beep"), a calibragdo da pesagem estaré concluida
com sucesso.
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Especificacdes do Produto

Nome do produto CATLINK BayMax Cat Litter Box - SCOOPER SE
Modelo do produto CL-CA-01
Material principal PP
Dimensdes do produto 23.58 x 20.98 x 21.45 polegadas
Tensdo nominal 12V / 2A
Aplicagao Gatos entre 1,5kg e 10 kg (3,3 a 22 Ib)
Peso do produto 24,25 |b (aprox. 11 kg)
Norma aplicavel GB 4706.1-2005
Marca CATLINK
Site www.catlinkus.com
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Apoio ao Cliente

Oferecemos aos clientes uma garantia gratuita de 1 ano.
Se tiver duvidas ou necessitar de assisténcia, contacte-nos.

Apoio Telefénico

+1 833 440 2772
Segunda a sexta-feira, das 10h00 as 18h00 (EST)

Apoio por E-mail

support@catlink.cn 24/7

Telefone: +1 833 440 2772 E-mail: support@catlink.cn
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